TRIDONIC

EM ready2apply

Montageanleitung / Mounting instruction EM ready2apply

Emergency lighting units
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Earth terminal (E)

The earth terminal is a loose connection without function. Use it to connect
the earth wire to prevent it being loose in the luminaire. There is no earth
connection required for the functionality of the EM ready2apply.

Installation must be performed by a qualified person.

A Take care when drilling to prevent damage to internal components.
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Emergency lighting units

EM ready2apply

Klemmenbeschreibung / Terminal description Akkuanschluss / Battery connection
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Akkutausch / Battery exchange

1

For an impact protecting rating > IKO3 and < IKO7 use
an M3x10 self-tapping screw for the assembly. / Fur eine
Stofsfestigkeit > IKO3 und = IKO7, eine selbstschneidende
Schraube M3x10 zur Befestigung verwenden.

5

Do not damage battery and
other components during battery
replacement. / Beim Akkutausch
Akku und sonstige Komponenten
nicht beschadigen.

For re-connection of EM R2A start in
reverse order. / FUr Wiederanschluss des
EM R2A in umgekehrter Reihenfolge
starten.

For further product information refer to product datasheet at www.tridonic.com.
Fur weitere Produktinformation siehe Produktdatenblatt auf www.tridonic.com.
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